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Castro/Cason Angelini (2023): Studi in ricordo di Giovan Battista Pellegrini (1921-2007) a
cento anni dalla nascita, Belluno.

Fiorentini (2017): Segnali di contatto. Italiano e ladino nelle valli del Trentino-Alto Adige,
Milano.
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Talian, San Martin de Tor.
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dei costrutti percettivi”, in: Federico Vicario (a cura di), Ad limina Alpium. VI Colloguium
Retoromanistich, Udine, 97-126.
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Forni (2022): “Il valore identitario di un'opera lessicografica ladino-gardenese”, in:
Linguisticamente, <https://www:.linguisticamente.org/il-valore-identitario-di-unopera-
lessicografica-ladino-gardenese/>.

Forni/Zoli (2024): “L’integrazione tra grammatica e repertori lessicografici ladini”, in:
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“Ladinia”.
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